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REPONSE AU CHANCELIER

M. Bethmann-Hollweg a l'ouverture du Reichs-
tag avait considéré de son devoir de faires
outre un exposé prouvant la « vertu» germanique
dans le conflit actuel, une déclaration au sujet
de la question polonaise. Et, avec un cynisme
incomparable, il a dit :

« Nos troupes et celles de ’Autriche sont arrivées
jusqu'aux frontieres orientales de la Pologne. Nous
avons, nos alliés et nous, maintenant, la tache de
gouverner le pays. Pendant des siécles, le destin
géographique et politique a obligé les Allemands et
les Polonais & se battre entre eux. Le souvenir de ces
anciens conflits n’amoindrit pas le respect devant la
passion de patriotisme et la ténacité avec lesquelles
le peuple polonais a défendu sa vieille civilisation
occidentaie et devant 'amourde I'indépendance main-
tenu dans des souffrances sévéres sous la domina-

tion russe, et qui se maintient aussi pendant les mal-
heurs de cette guerre.

« Jespére que l'occupation actuelle des frontitres
polonaises orientales représente le commencement
d’une 8res qui éloignera tous les différends séculaires
entre les Allemands et les Polonais, et ameénera le
pays, délivré du jouy russe, vers un avenir heu-
reux, de facon que puisse se développer sa vie
individuelle. Nous gouvernerons le pays occupé
autant que possible avec le propre concours du peu-
ple. nous chercherons & ajuster les difficultés inévi-
tables et a guérir les blessures que la Russic «
infligées. »

Nous aurions certainement répondu par un
haussement d’épaules & cette nouvelle preuve
de la bassesse d’esprit de la diplomatie alle-
mande, si ce n’était que la fameuse déclaration,
télégraphiée aux quatre coins du monde, tente de
tromper l'opinion étrangere.

Le joug russe, dont M. Bethmann-Hollweg se
vante de nous délivrer, était certainement trés
dur a supporter, caril a été imposé jusqu’a ces
derniers temps par les influences néfastes des
bandes de Germains, qui ont contaminé le gou-
vernement russe. Mais ce joug russe n’a jamais
été ni plus lourd, ni plus douloureux que le
joug allemand, que lejoug prussien, quis’acharne
jusqu’a aujourd’hui sur nos fréres dans le Duché
de Posen, dans la Silésie, dans la Prusse Occi-
dentale, dans ces terres essentiellement polo-
naises.

L'empire allemand ne s’est pas laissé dépasser
par I'empire russe. Au contraire, la Russie dans
ses persécutions aveugles contre les Polonais ne
g’est jamais servie de la perfidie et de la canail-
lerie de Berlin. Privés eux-mémes de la vie
constitutionnelle, arriérés au point de vue social
et intellectuel, les Russes peuvent étre pardon-
nés, car ils ne savaient pas ce qu'ils faisaient, car
ils ne comprenaient pas le développement civi-
que de la Pologne et aussi parce qu'ils ont souf-
fert eux-mémes du joug bureaucratique. Ce sont
les ténebres d’'ignorance qui nous ont fait souf-
frir sous la domination russe, mais en Allemagne
et en Prusse, c'est la civilisation dépravée, c’est
la dépravation parlementaire quinous a opprimés
jusqu’a nos jours.

M. Bethmann-Hollweg parle des anciens con-
{lits entre les Polonais et les Allemands. Il fait
un effort politique pour laisser croire qu’il ignore
les conflit actuels.

Nous pouvons I’assurer, et non au seul nom
de notre modeste revue, que tant que l'Alle-
magne ne nous rendra pas intégralement les
terres polonaises, tant qu'a Posen, a Dantzig, au
bord de I’Oder et de I'Elbe ne flottera pas le
drapeau polonais, le conflit d’hier et d’aujour-
d’hui ne cessera d'exister.

Laguerre, armes enmains, pourrait se changer
de nouveau en guerre pacifique, en guerre éco-
nomique, intellectuelle, mais la guerre a mort
continuera tant qu'un seul Allemand demeurera
sur les bords de la Vistule.

Le chancelier allemand dépense assez d’argent
pour sa fameuse propagande, afin de faire croire
qu'il y a des/ Polonais qui sont moins intransi-
geants, mais nous pensons que M. Bethmann-
Hollweg se rend bien compte de nos vrais senti-
ments.

Il a voulu jouer un tour politique et il s’y est
mal pris, voila tout; ou peut-étre, oubliant la
seconde partie de son double nom,{la partie
« Hollweg », il est devenu tout simplement un
béte-mann.

L’OMBRE DE NAPOLEON

« L'as-tu vu, grand’'mére, 1'as-tu vu? »
BERENGER.
Dans les recherches stratégiques sur l'is-

sue dela guerre actuelle se jouant a 'est de
I’Europe, on invoque & chaque instant, avec
une légéreté incompréhensible, I'ombre de
Napoléon. C’est avec les désastres de 1812
qu’on menace l'invasion teutonne, c’est la
fin tragique de la Grande Armée qu'on rap-
pelle pour réconforter les dmes.

C'est injuste et c’est inopportun. Injuste
envers cette ombre glorieuse du grand
capitaine, du grand Francais, c’est aussi
injuste envers les efforts militaires'de la na-
tion russe.

*
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La guerre de 1812 fut une guerre entre
Napoléon Ier et Alexandre Ier, — le peuple
n’y eut pas voix. La guerre de 1812 fut une
de ces marches de grand congquérant, de
cohortes chevaleresques cherchant & saluer
leur adversaire et & croiser les armes avec
lui.

Napoléon ne visait ni a exterminer la na-
tion, ni a l'appauvrir, ni a massacrer ses
femmes, ses vieillards et sesenfants. 1l avait
voulu briser 'orgueil d’Alexandre, le forcer

a étre un des siens. Et il avait fait une expé-
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dition, une expédition dans un pays inconnu
et il avait pensé vaincre par son génie mili-
taire les distances énormes, la différence de
climat et de condition de vie.

Laguerre de 1812 nefut point une guerre
nationale. Les Russes ne savaient ce que
¢’était que les Francais et les Francais ne
connaissaient pas les Russes. Quand I'im-
prudence eut mis Moscou en flammes, on ne
réussit pas, méme & ce monent-la, afin
d’augmenter la résistance, a persuader au
peuple russe que c’était les Francais qui
avaient brilé leur capitale.

On luttait, on se battait jusqu’a la mort,
mais sans haine. On s’entre-tuait pour I’'Em-
pereur et pour le Tzar.

I1 suffit de jeter un coup d’ceil sur le petit
ruban de terre, par lequel la Grande Armée
avait su atteindre le ceeur de la Russie, pour
se rendre compte jusqu'a quel point cette
expédition était fantasque, était chevale-
resque, était loin de toute idée d’avidité de
conquétes.

En 1812, des milliers de kilométres de
terre russe restérent non seulementintactes,
mais ne se doutérent méme pas qu’il y avait
la guerre.

Les mémoires de Joseph Krasinski nous
apportent a ce sujet un précieux document,

Commissaire du gouvernement national
polonais, attaché au quartier général de Na-
poléon, Joseph Krasinski, vers la fin de la
désastreuse retraite de la Grande Armée, se
trouva égaré dansun chemininconnu. Aprés
delonguesheures de souffrance dans un pays
sauvage, couvert de neige, il découvrit dans
la nuit le contour d'une vaste habitation sei-
gneuriale. Au risque d'étre fait prisonnier, il
osa s’approcher du chiteau. Aprés une courte
explication, comme par enchantement, il se
vit introduit dans les appartements somp-
tueux d’un magnat polonais qui le regut avec
toute la splendeur de son hospitalité prin-
ciére. Mais ici se produisit un fait inimagi-
nable. Ce magnat polonais, cette espéce de
seigneur fécdal, vivant aux marches de I’Est
de la Pologne, non seulement ne savait rien
de l'existence de Napoléon, mais il ne savait
rien non plus du partage de sa propre patrie !
En 1812, il se croyait toujours sous le régne
de Stanislas Auguste, car,en 1812, le gouver-
nement russe n’avait pas encore atteint ce
nid d’aigle pour lui annoncer sa domination,
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Napoléon ne réussit pas a vaincre
Alexandre, son étoile s’éclipsa, mais cette
étoile ne cessa de planer sur la terre russe.
La masse brillante, pimpante des soldats
de la Grande Armée, outre ses grandes
vertus guerriéres, portait dans son cceur le
germe de tout ce que représentait de noble
la grande révolution, ce réveil magnifique
de I’ame humaine.

Et depuis, la France, Napoléon lui-méme,
ont euen Russie leurs premiers admirateurs,
car aucun des adversaires ne garda de
rancune.

Cétait en 1812,

*
* ¥

En 1914, ¢’est la premiére guerre natio-
nale qui ait éclaté en Russie. Oui, la pre-
miére, car toutes les guerres que la Russie
a faites, méme au xi1x® siécle, étaient des
guerres monarchiques, dynastiques, mais
jamais populaires, jamais compréhensibles
pour la nation russe.

Quand il y a dix ans, les troupes partaient
vers l'extréme orient et quand les femmes
hagardes questionnaient leur mari et leurs
fils pour leur demander, o enfinils allaient
corabattre ? — ils répondaient par ces mots
devenus historiques « Nous allons
danslegouvernement de Japonpour étouffer
I'insurrection polonaise, ce sont encore ces
sacrés Polonais qui se sontrévoltés! »

Mais les Allemands, mais les Germains,
on les connait en Russie, car on les voyait
a chaque instant s’introduire traitreusement
afin d’exploiter, d’abuserl’insouciance slave.
On les distinguait bien, méme déguisés sous
I'uniforme russe pour mieux conduire leurs
ceuvres funestes.

On connaissait ’Allemand, on le haissait,
avant qu'il ne devint ennemi officiel, et on
sait qu'il s’agit maintenant de combattre
non pour la gloire d’'un monarque, pour
agrandir les terres déja trop grandes, mais
de combattre pour sa propre sécurité natio-
nale.

L’effort militaire russe est donc un effort
incomparable et inconnu jusqu’a aujourd’hui.
Il est lié directement au réveil constitution-
nel, au réveil national pour une nouvelle et
meilleure vie. Les sentiments prouvés a la

-Pologne sont un gage précieux. La résolu-
tion de la question polonaise, dépend du
développement constitutionnel en Russie
méme. La Pologne libre peut étre seulement
voisine de la Russie libre.

Au moment ou le sort des nations est en
jeu, au moment ou ces nations font des
sacrifices pour barrer le chemin aux vagues
ennemis, aux vagues des Huns, munis de
moyens. techniques, armés de toutes les
inventions de la civilisation humaine pour
accomplir leur besogne barbare, dans ce
moment, il est vraiment inopportun d’invo-
quer I'ombre de celui, dont la statue bénit
les rangs des braves qui regoivent la su-
blime distinction & la cour d’honneur des
Invalides.

N’invoquez donc pas le nom de Napoléon,
ce nom glorieux de la France héroique,
pour prophétiser la fin méritée d’un bandit
européen.

Et n’oubliez jamais que Napoléon, avant
d’étre un grand capitaine, un grand empe-
reur, fut d’abord un Francais, un fils de la
Grande Révolution, le défenseur de la pre-
miére République, le défenseur dela France.

VENCESLAS (GASIOROWSKI.

NOS BRAVES

Le sous-lieutenantBoleslas Czajkowski, du 26
régiment d'infanterie, dont nous avons annoncé
la mort glorieuse il y a quelques semaines, vient
d’étre cité a 'ordre dujour du général comman-
dant dela ..... armée :

« Est monté a l'assaut des tranchées enne-
mies avec la plus grande bravoure, en téte de ses
hommes, sous un feu de mitrailleuse extréme=
ment violent; est tombé glorieusement en arri-
vant sur la position ennemie. »

Le pere du vaillant soldat, lui-méme combat-
tant en 1863, vient de recevoir la croix de guerre,
précieux souvenir de son fils unique.

blessé, et les personnes qui étaient auprés de
vous & ce moment-la.
Cordiale poignée de main.
Signé: GENERAL T...

Lettre du lieutenant-colonel C..., Comman-
dant le Xe... d'Inf., au sergent D...:

MON CHER CAMARADE,

J’ai déja correspondu & votre sujet avec le Gé-
néral T..., précédemment colonel du 16°.

Etant donné votre situation actuelle, ce n’est
plus au Régiment qu'il appartient de faire une
proposition en votre faveur.

Vous devez adresser votre demande et tous les
renseignements que vous m’aviez envoyés, au
Général commandant la Région dont vous faites
partie. Ayant été blessé aussi grievement, perte
d’unceil,et aumoment delareprise del'offensive,
vous serez 'objet d'une proposition pour la mé-
daille militaire. C’est la voie qui a été suivie par
tous les camarades qui ont perdu un ceil, ou qui
ont été amputés.

Jene connais en effet, au X¢..., que de trés bons
et de trés bravessoldats ayant le cceur hautplacé
et un moral vraiment admirable. Jamais un mot
ou un mouvement de mauvaise humeur, pas de
cause de découragement, au contraire la foila
plus vive dans le succés final et une constante
bonne humeur. Je vous laisse & penser si au ré-
giment on regrette 'absence forcéede gradés tels
que vous. Mais vous pouvez encore travailler uti-
lement pour nous en disant et répétant partout
votre admiration pour nos sympathiques soldats.

Sentiments cordialement dévoués.

Signé: Lieutenant-Colonel C...
Commandant le d’Infanterie.

— A S A LT S

Lettres d’'un général
a un soldat

Nous ne pouvons nous empécher de com-
mettre une indiscrétion envers deux officiers
supérieurs dont les lettres sont par hasard tom-

bées entre nos mains.
Ces lettres sont tellement belles dans leur
simplicité qu’elles se passent de tous commen-

taires.
Nous prions les vaillants officiers de nous par-

donner notre indiscrétion au nom de toutes les
méres qui liront leur correspondance profondé-

ment humaine.

La voici:

Lettre du général T..... au sergent D... :

2 mai 1915.
MON CHER AMI,

Jeviens de recevoir votre lettre et je I'aitrans-
mise au Colonel actuel duXe... Blessé moi-méme
le 21 septembre et n’ayant pu reprendre du ser-
vice qu'au mois de février, j'ai été remplacé a la
téte du 16e et ai exercé d'autres commandements
depuis que je suis rétabli. J'ai recommandé
votre demande & mon successeur que je me
connais pas du reste, j'ignore totalement qui il
est, mais j'espére que votre situation sera exa-
minée avec intérét et recevra la solution gue per-
mettront de lui donner les instructions diverses
données sur ce sujet. Le régiment a continué a
donner sans compter, il a été et est encore aux
endroits particuliérement difficiles et partout il
g’est fait remarquer en bien.Je souhaite que vous
vous ressentiez le moins possible de vos bles-
sures et que vous receviez satisfaction. Je n’ou-
blierai jamais ceux qui ont été du Xe. . dans la
terrible guerre que nous faisons. Je vous serre
bien cordialement la main.

Signé : GENERAL T.....
Commandant la ... Brigade de
Chasseurs & pieds.

Du méme au méme:
12 mai 1915.
CHER AMI,

Merci de vos aimables félicitations qui m’ont
fait le plus grand plaisir. J'espére que de votre
¢oté, vous continuez abien aller et que vous vous
habituerez facilement & votre ceil artificiel. Je
viens de recevoir un mot du Colonel actuel du
16, ila regu la lettre ou je lui parlais de vous et
me dit qu'il va s'occuper de vous dansle plus bref
délai. %ous pourriez peut-étre lui écrire directe-
ment en lui indiquant tout particuliérement 'en-
droit, 'heure, les circonstances ou vous avez été

“PRO POLONIA”

(Enquéte de la Revue « POLONIA ».)

Notre revue, s'étant proposée d'interroger les
personnalités les plus éminentes du monde
politique, scientifique et liltéraire frangais sur
la question polonaise, adresse ses vifs remer-
ciements & tous ceux qui ont bien wvoulu la
favoriser d’'une réponse.

Toutes les réponses sont rendues avec impar-
tialité et sans aucun commentaire.

L'lllustre écrivain belge, M. Emile Verhae-
ren, a bien voulu nous recevoir. L’auteur de
«I'Héléne de Sparte » et de tant d’autres chefs-
d'ceuvre littéraires, dramaturgue et poéte pro-
fond et original, est aussi un fin causeur, pas-
sionné et vibrant. C'est avec le plus grand
empressement qu'il a répondu & nos questions
concernant les affaires de Pologne, en nous
exprimant son admiration pour l'invincibilité de
I'esprit national polonais. M. Verhaeren est un
des auteurs étrangers les plus gotités dans notre
pays, ou plusieurs de ses ouvrages ont été tra-
duits, analysés et reproduits. Il compte parmi
nos amistres dévoués et trés sincéres. Voicile ré-
sumé de notre conversation :

« Ce n'est qu’aprés avoir souffert soi-méme
qu'on comprend mieux les douleurs d’autrui.
Maintenant que mon pays subit le joug de l'en-
vahisseur allemand, parce qu'il ne voulait pas
se.déshonorer devant ’humanité et devant I'hise
t01.re - je comprends la soif d'indépendance
qui anime la nation polonaise depuis que, par
une spoliation arbitraire et sans excuse, elle fut
enterrée vivante. Lors de mon court séjour en
Pologne, jai eu plusieurs fois 'occasion d’ob-
server chez vos compatriotes le désip effréné
d'indépendance. Javoue que la vivacité de ce
sentiment m’a parfois étonné. J'ai eu tort, Au-
jourd’hui je pense autrement.

— Quelle est la solution qui s'impose pour le
réglement de la question polonaise ? — avons-
nous demandé.

« La question polonaise, ne peut étre autre-
ment résolue que par l'octroi de I'indépen-
dance compléte a la nation polonaise réunie. 11
est devenu banal de répéter que cette guerre
contre la domination et la barbarie germani-
ques doit étre une guerre de délivrance pour
tous les peuples, dont I'existence est en jeu.
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« Et tout de méme ce caractére de guerre des
nations impose aux alliés des devoirs qu'il ne
faut pas se lasser de rappeler. La guerre pré-
sente doit réparer touteslesanciennes injustices,
commises envers les nationalités plus faibles, et
la diplomatie doit faire une ceuvre de justice, de
droit et de bon sens politique.

« Peut-on donc songer qu'unenationalité aussi
prononcée, aussi belle, aussi forte que la Po-
logne — qui a pendant des siécles servi glorieu-
sement les intéréts de 'Europe, en la défendant
contre les invasions musulmanes, qui par sa cul-
ture, ses sciences, seslettres a porté haut le flam-
beau de la civilisation — qu'une telle nation
puisse aprés cette guerre libératrice — subir
encore une domination étrangére ?

« Jestime que la Pologne devrait redevenir
indépendante, non pas contre la Russie — mais
avec son consentement, je dirais méme par sa
volonté, par un geste généreux de I'Empereur
qui rendrait la pleine liberté & un peuple slave
qui a enduré tant de souffrances, qui a subi
tant d’épreuves et fait tant de sacrifices dansla
lutte contre la Germanie.

« Voila, amon sens, la solution idéale du pro-
bléme polonais qui mettrait fin & jamais & 'ani-
mosité séculaire et anormale des deux peuples
slaves qui ont le plus grand intérét & étre unis et
solidaires pour former une digue suffisamment
forte contreles ambitionsallemandes. Je suis plei-
nement convaincu, — l'attitude de la nation po=-
lonaise en fait d’ailleurs preuve, — que, malgré
les haines et les antipathies séculaires, malgré
tous les froissements causés par des années de
persécution d’un gouvernement tracassieretauto-
ritaire — les Polonais se sentent plus prés de la
Russie que de I'Allemagne, qu’ils ont plus d'af-
finité intellectuelle, morale avec le peuple russe
qu'avec celui d’Allemagne. L’ame polonaise et
I'ame allemande sont aux antipodes et elles ne
se comprendront jamais. Quant aux Russes, c’est
un peuple jeune, plein de valeur morale encore
inconnue souvent, doux, généreux, noble, fon-
ciérement pacifique, et de meeurs patriarcales.
Son épanouissement est contenu, arrété par la
machine gouvernementale, bureaucratique qui
a peur de voir augmenter I'influence de l'opinion
publique populaire. Mais la vague de la cons-
cience nationale russe monte et elle brisera la
vieille forteresse des forces réactionnaires. L'Alle-
magne et la Russie ne peuvent pas se comparer.
Qu'est-ce Schiller, Gieethe, Heine a coté des esprits
si puissants et si nouveaux de Dostoyewski, de
Tolstoi et de tant d’autres? Ceux-la me laissent
aujourd’hui complétement froids, comme si je
me trouvais a coOté d'une statue sans vie, et
ceux-ci me font voir des richesses et des beau-
tés incomparables. Je suis allé en Russie avec
beaucoup de préjugés et trés mal disposé pour
m’enthousiasmer, mais jesuis revenu pleinement
enchanté par la bonté et la finesse du caractere
russe. Un tel peuple ne peut tolérer I'asservis-
sement a ses c6tés d'une autre nation qui lui
est proche par sa race, son ame et son amour de
liberté. Parmiles éléments intellectuels, j'aitrou-
vé d'ailleurs pas mal de Russes qui sont parti-
sants acharnés de l'indépendance de la Pologne.

— Mais les milieux artistiques, littéraires dont
vous parlez, Monsieur, ont une importance mi-
nime au point de vue politique. Dans les sphéres
influentes on me trouve guére de personnalités
qui préconisent la solution du probléme polo-
nais sous forme d'indépendance. —

« Il faudrait alors que cette idée puisse gagner
du terrain en Russie, car,je le répéte,le seul reé-
glement de la question polonaise c'est qu'elle
puisse recevoir son indépendanee et son inté-
grité territoriale des mains de la Russie libéra-
trice et des mains des Alliés.

« L/opinion publique francaise, si elle veut

donner une preuve réelle deson attachement ala
Pologne — devrait agir dans ce sens. Il ne s’agit
pas de mécontenter la Russie, ou d’atteindre sa
dignité, mais de réaliser un état de chose con-
forme au droit et aux intéréts politiques de toute
I'Europe et de la Russie en premiére ligne.

« Si on commettait 'erreur de ne pas créer
immédiatement aprés la guerre un Etat Polonais
libre et indépendant, on remettrait simplement
la réalisation de cette nécessité inéluctable his-
torique & une date ultérieure. Et la Russie fini-
rait par comprendre la justesse de cette solution,
car elle ne peut pas ne pas subir l'influence
émancipatrice de ses alliés. La France était tou-
jours, et elle l'est encore aujourd’hui, la grande
nation émancipatrice de I'Europe. Par sa Révolu-
tion elle a créé un eourant d'idées et de prin-
cipes nouveaux, qui murissent dans I'époque
contemporaine et en vertu desquelles toute la
société européenne doit étre régie. L'émanci-
pation des peuples est le fruit de la Révolution
francaise. Cette émancipation a été arrétée dans
la derniére quarantaine par le développement de
la puissance allemande. L’écrasement de 1’Alle-
magne va étre suivi d'un renouveau de ce cou-
rant spontané qui, cette fois-ci, embrassera tous
les Etats sans exceptions et ne se laissera pas
comprimer. La Russie sera certainement la pre-
miére & en subir l'influence.

« J’ai la ferme conviction que l'humanité va
au-devant d'une époque libératrice. Je suis op-
timiste non & cause de mes sentiments, mais
grace a une analyse raisonnée et attentive des
faits qui nous entourent. La guerre finira incon-
testablement par la défaite de I'’Allemagne. Sa
force aujourd’hui n’est que de fagade et, si méme
elle est encore, sous certains rapports réelle —
elle s’épuisera dejour en jour. Le temps travaille
pour les alliés.

« Toute occupation allemande sera temporaire
et toute promesse dérisoire. La renaissance de
la Pologne ne se fera pas par la volonté de I'Alle-
magne. Sa politique, sa maniére de conduire la
guerre ont prouvé qu'elle poursuit la destrue-
tion et 'asservissement méthodique des petits
Etats qui n'ont pas de défenses naturelles suffi-
santes, et par cela méme sont plus faciles a
incorporer dansune confédération germanique. »

:56,

J. E. DE JAXA-CHAMIEC

Le 19 aott vient de succomber, & I'age de
73 ans, M. Joseph-Etienne de Jaxa-Chamiec,
combattant de 1863, distingué poéte polo-
nais, un des plus éminents représentants de
I'émigration polonaise.

Né en Volhynie, en 1842, descendant
d’une famille noble connue par son dévoue-
ment & la patrie,lorsqu’éclata I'insurrection
de 1863, de Chamiee s'engageadanslesrangs.

Un an aprés, la désastreuse campagne
finie, il est parti en exil et il est arrivé en
I'rance, ou les insurgés polonais de 63
trouvaient un accueil fraternel.

Etienne de Chamiec trouva & Paris plus
qu'un abri, car il trouva sa propre famille,
la maison de la comtesse Mniszech, milieu
de I'immortel Honoré de Balzac.

Cette parenté avec le grand écrivain fran-
cais par la famille Hanski avait certaine-
ment influencé et développé le remarquable
talent poétique du jeune homme.

Dans la premiére quinzaine d’années de
son séjour en France, la lyre du jeune poete
ne cessa de chanter. Il a publié plusieurs
volumes de poésie et il a écrit des petits |
chefs-d’ceuvre pleins de sincérité, vibrants
du grand amour de la patrie.

Il collaborait dans les revues polonaises
les plus remarquables. Il jouissait d'une
popularité de plus en plus grande.

Mais, cette 4me jeune et sensible s’est
subitement tue : idéaliste jusqu’au fond de
son noble ceeur, Joseph de Chamiec n’a pas
voulu comprendre les moyens modernes de
faire valoir ses talents poétiques. Il détes-
tait la réclame et 1'a évitée jusqu’a cesser
de publier ses ceuvres.

Débordant de nostalgie, vivant jusqu’a
son dernier jour des souvenirs de sa terre
natale, le poete chantait plutot pour atté-
nuer les souffrances de son dme. Sa poésie,
trés belle car trés sincére, n’ouvrait ses
strophes qu’aux amis les plus intimes.

Par contre, de Chamiec a largement con-
tribué a faire connaitre la littérature fran-
caise en Pologne. De Victor Hugo a Béran-
ger et & Rostand, il a traduit, ou plutot il a
rendu en langue poétique les fleurs de la
pensée francaise.

Dans la colonie polonaise, Joseph de
Chamiec était tres aimé et tres estimé.

Toujours loin des agitations du petit
monde polonais, aux bords de la Seine, et
toujours prét a aider un effort social ou
philanthropique, de Chamiec personnifiait
la bonté humaine, indulgente, ayant le sou-
rire du pardon sur les levres.

Le podte polonais a quitté cette tex;re,
plein d’angoisse et de détresse, avec l'm.—
quiétude du sort de sa patrie aimée, preoci-
pitée dans les ténébres.

Son enterrement était un hommage qes
plus émouvants de ses rares contemporains
et de quelques amis fideles.

Surleseuil dutombeau,M.le‘prof.G»asztowtt
a prononcé un discours touchant en saluant
le soldat et le podte, les deux plusf gra.ndes
distinetions polonaises qui jusqu'a aujour-
&’hui ne font qu'une. 1l a donné un bref mais
trés juste apergu de la grande valeur de
l'ccuvre de Chamiec, en traduisant ex-
pro mpiu la foi de vie du pocte et en ren-
dant hommeage a celui qui faisait aimer la
France en Pologne et la Pologne en France.

Le discours de M. le prof. Gasztowtt, dis-
cours dans lequel on sentait les larmes |
fraternelles d'un autre potte, a beaucoup !
éemu tous les assistants.

D.UL(
e’
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LE TEMOIGNAGE POLONAIS

Notre cxcellent confrére, Le Télégramme de
Toulouse publie les témoignages de prisonniers
polonais, qui ont assisté eux-mémes aux scenes
de labarbarie allemande :

1° A la fin du mois d’aoit, nous étions dans un
village belge. Je ne me rappelle pas le nom du v.l-
lage, car, devenu prisonnier, on m'a pris moncarnet.
Dans ce village, trois soldals prussiecs ont trouvé
« trois civils » cachés dansun petit bois. 1ls les ame-
nérent devant le capitaine qui ordonna 4 un groupe
de huit soldats de les fusiller aussitét. On les placa
daps un champ et a4 une distance de 1) metres le
groupe fit une salve sur eux. Aprés cette salve un
des trois malheurcux sc leva. ce que voyant,un Prus-
sien tira encore unc fois et comme il cherchait tou-
jours a selever, un aatre Prussien s’approcha de lui
etle tua & bout portant d’un coup de feu

De la cachette ol ¢taient les trois civils, on n’avait
pas tiré, on n’avait pas non plus trouvé d’arme sur
euXx.

2 Vers le 15 aoul. nous sommes arrivés dans un
villsge belge. L#, on prit aux habitants tous les pores;
pleurs et lamentions n'y firent rien. Le lendemain,
nous avons atteint une petite ville qui fut incendiée
et entierement détraite par le 53¢ régiment. soi disant
parce que la population aurait tiré sur 'armée alle-
mande.

Vers la filn du meis d'aout, nous étions dans une
station de chemin de fer (ligne Namur-Anvers). La
gare était intacte et partout fermée exceptd la salle
d’attente. Le chef de gare n'y était pas. Le capitaine
de ma compagnie, Hildehrandt, gracd ivrogne, s'étant

mis tout de suite au pillage. découvrit la cave avec.

du vin. Plein de joie. il s’écria : « Ach Gott, was sehe
ich, dasist was fur uns » (Ah! Dieu que vois-je, voila
quelque ch:se pour nous!)Ensuite. on pilla les autres
picces. Toules les serrures des armoires furent arra-
chées et les meubles brisés On forca aussi un coffre.
fort qui s’y trouvait. Son contenu, c'est-a-dire S0 fr..
ainsi qu'un grosregistre avec des timbres poste furent
enlevés. Lelendemain, le capitaine Hildebrandt envova
chercher la voiture d’ambulance sur Jaquelle on mwit
plus de mille bouteilles de vin. toutes sortes de livres,
dulinge, etc Des soldats du 25¢ bataillon enleverent
des vétements civils et de menus objets, détruisant
tout ce qui restait.

Pendant cette devastalion arriverent & la gare un
monsieur dgé et trois dames revenant de chez des
parents du voisinage. Sur leur question ce que signi-
fiait cette destruction. le sous-officier Schroder leur
réponditque tel était 'ordre supérieur et que du reste,
ils n’avaient rien a dire. Le vieillard et les dames
quittérent leur demeure en pleurant -

Du 30 novembre au 20 décembre, pour nous reposer,
nous sommes venus au village de Presles, éloigné de
Laon environ 6 kilometrees. Cétait, je crois. le 10 da-
cambre. En passant devant une maison, jentendis des
cris de femme etAd'eaﬁ'ant. M’étant approché, jupergus
un Prussien qui cherchait a violenter une femme
]m{ue'lle tenait un enfant dans ses bras. La femme
navait pas d'armes. Les pleurs et les cris étaient
déchirants. Signal¢, le Prussien eut juste trois jours
d’arréts a domicile.

4o Nous avons pénétré en Belgique le 14 aout. Nous
sommes veaus d’abcrd dans un village (je ne me rap-
pelle pas son nom), qui était entierement en flammes.
Dans une grange 10 ou 12 personnes » s’étaient
cachées devantl'armée prussienne. Cétaientdes vieil-
lards, des femmes et des enfants, montés tous sur une
meule contre laquelle était appuyée une échelle. On
les découvrit. Sur ordre du commandantde Walerd,
on ota léchelle et on ferma la grange aprés y avoir
mis le feu Les cris et les supplications des malheu-
reux n'ont pas fléchi de Walerd. Ne restérentque des
cadavres calcinés. s

Dés le commencement de notre entrée en Belgique,
«onmnous a ordonné de retourner les épaulettes, afin
que le numéro du régiment ne fat pasvisible et pour
effacer toute trace compromettante ». .

Le lendemain, c'est-a-dire le 15 aout, nous arriva-
mes dans un autre village dont je ne me rappelle pas
non plus ie nom, car le journal que je tenais m’a ét¢
pris & mon arrivée & I'hopital de Paris. Pendant notre
repos dans ce village, j’entendis tout & coup df?S cris
de femmes. M’étant approché un peu. je vis que
trois Prussiens du bataillon de chasseurs violentaient
trois femmes. Deux petits enfants qui s’y trouvaient
poussaient des cris pergants. Les criminels interpellés
s'excuserent comme d’habitude, sonutenant que ces
temmes avaient tiré sur les soldats Pourtant on n’a
vu aucune arme sur elles. Ensuite, la compagnie
prit les femmes ainsi que les enfants, les faisant mar-

cher devant elle. Plus tard, on transporta les malheu-
reuses victimes plus loin, je ne sais ou.

A Aerschott ou ce méme jour, aprés-midi, nous
avons eu un combat, deux soldats de la garde cher-
chaient 4 pénétrer dans une maison fermée. Comme
on ne leur ouvrait pas assez vite. les sauvages en-
fonceérent la porte. Au méme moment se montrérent
a la fenétre du second étage « un vieillard et une
femme ». Les Allemands les ayant apercus « tirérent
plusieurs coup de feu sur eux. Je les ai vu tous les
deux tomber a la renverse dans la chambre » en
poussant de grands cris. En méme temps, onentendit
des enfants pleurer et crier.

Les meurtriers soutenaient que le vieillard avait
tenu une arme & la main; mais je puis 'dire le con-
traire.

Entre le 18 et 20 aott, nous traversions un village
dont je ne me rappelle pas le nom. Tout a coup &
environ 25 metres devant nous, s’est précipité d'un
petit bois. un civil et « aprés lui une femme ». IIs se
dirigeaient vers une forét voisine. Le lieutenant-
colonel Schimmelfenrich tira sur eux plusieurs coups
de revolver et blessa ’homme, apreés quoi, huit sol-
dats « saisirent les deux malheureux et les fusillerent
sur 'ordre du méme lieutenant-colonel. »

Tout pres dela, j’ai vu les cadavres de trois autres
civils. Le 9 aout. nous avons eu un combat & Pryar.
Dans l'église de I'endroit, quinze personnes avaient
cherché un refuge. Parmi celles-ci il y avait « deux
soldats francais désarmés, un prétre, deux femmes et
trois enfants Agés d’environ dix ans. Les ayant décou-
verls, on les fit sortir un par un et on les transperca
avec la baionnette, Les assassins déclarérent que ces
personnes avaient donné du haut de l'église des si-
gnaux 4 lartillerie francaise.

Je ne sais pas & quel régiment ils ont appartenu;
car « par ordre les soldats avaient les épaulettes re-
tournées » pour que le numéro ne {0t pas visible.
"4 Vers le milieu du mois d’aotit, nousavons péné-
tré en Belgique. Partout ol nous passions se présen-
tait anos yeux limagedela dévastation Evidemment,
les premiers envahisseurs avaient déja laissé derr'lére
eux cette marque de culture. Quand nous traversions
la villed’Aerschott s’élevaient detout cOté des colonnes
de feu; c’était une vraie Sodome. L’air était si chaud
et si ¢touffant que nous avons eu de la peine & tra-
verser la ville

Dans ce méme Aerschott, « on a fusillé 50 civils »
(hommes), je ne sais pas pour quel motif.

Deux jours plus tard, nous nous reposions dans un
village dont je ne me rappelle pasle nom. En fouillant la
contrée, une patrouille composée d’un olficier et de
huit soldats découvrit « quatre civils » cachés dans
des buissons. On les amena devant le commandant
du bataillon Kleis, « qui donna l'ordre de les fusiller.
[Is n’avaient pas d’armes ».

Vers Ja fin du mois d’aott, nous traversions un
village francais, nous passions justement devant une
maison a4 un étage lorsqu’un soldat sortit des rangs,
s'approchade la maison, ouvrit les volets et mitle feu
aux rideaux. .

De méme que celuila, beaucoup d'autres soldats
avaient apporté de Belgique de grandes boites d’allu-
metles.

Déja, avant que lesarméesallemandes ne se mettent
en campagne, on adistribuéaux régiments une grande
quantité d’allumettes, beaucoupde soldats en avaient
plusieurs boites.

On peut donc supposer que les chefs militaires alle-
mands, dés le commencement, avaient des intentions
incendiaires.

BULLETIN

— M. Delcassé et Henryk Sienkiewicz.

Pour se rendre compte des moyens utilisés
par la propagande allemande, il sulfit de citer ce
fait reproduit soigneusement par les différen-
tes petites feuilles polonaises éditées aux frais du
gouvernement austro-allemand.

Il s’agit d'une, visite du grand écrivain polo-
nais Henryk Sienkiewicz a M. Théophile
Delcassé, ministre des affaires étrangéres. Selon
les journaux qui relatent cette visite, quand
Sienkiewicz entama la conservation sur la ques-
tion polonaise et sur la liquidation probable de
cette question au prochain congreés, M. Delcassé
l'interrompit « brutalement » et lui dit :

— Vous étes un sujet russe et je n’ai pas a
parler de la Pologne avec vous. Vous avez votre
gouvernement a Pétrograd et c’est la-bas que
vous devez vous adresser.

Nous n’avons pas besoin d'insister sur le fait

que Henryk Sienkiewicz n'a pas été a Paris
depuis les débuts de la guerre; qu'il n'a done
eu aucune entrevue avec M. Delcass¢ et que le
role du grand écrivain dans la guerre actuelle,
a été purement philanthropique.

Mais si ce n'est pas la premiére fois qu'on
abuse du nom de Sienkiewicz, c'est la premiére
fois qu’on choisit un sujet tellement perfide pour
amoindrir la confiance des Polonais vis-a-vis de
la République Francaise.

— La détresse polonaise.

On télégraphie de Zurich & I'Information :

« Les journaux de Berlin écrivent que la
« misére en Pologne est indescriptible. On ren-
contre partout des fugitifs chassés de leurs
foyers. Tous les officiers, revenant du front,
déclarent que, depuis le commencement de la
guerre, ils n'ont jamais vu une telle miscre
générale. Ce sont partout des tableaux d’hor-
reur, de la Vistule au Bug. »

Les Allemands paraissent donc s'étonner de
leurs propres ccuvres !

— Pour les victimes de la guerre en
Pologne.

L’administration de « Polonia » recoit les
souscriptions pour les victimes de la guerre en
Pologne, conformément & Pappel du Comité
Polonais a Lausanne.

JIENIE POLSKIE

Po wzieciu Modlina i Kowna, armja
austro-niemiecka wzmocnita ataki swe na
Ossowiec, Wilnoi Bialystok.

Pod Ryga, flota niemiecka doznala dot-
kliwej porazki, tracac szereg torpedowcdw,
statkdw  transportujacych wojsko, todzi
podwodnych i jeden z najprzedniejszych
swych krzyzoweow. Pod Bialymstokiem,
tocza sie krwawe bitwy, lecz pierScien
austro-niemiecki zdaje si¢ zacie$niaé¢ doko-
fa fortecy. Droga do Wilna, ewakuowanego
juz catkowicie, jest broniona narazie po-
myslnie. Natomiast niezwyciezony dotad
Ossowiec, ktory, od wybuchu wojny, od
roku, wytrzymal dziesiatki szturmow i cale
chmury pociskow, ulegl. Odciety od podsta-
wy sit, od prowiantéw i amunicji, ocalaly
dzieki bagnom i blotom, ostac si¢ nie mogi
na krancu. Brze$¢ zostal opuszezony.

— Otwarcie Parlamentu Rzeszy niemiec-
kiej, ktore miato jakoby przyniesé kwestji
polskiej rozwiazanie, skonczylo si¢ na cy-
nicznem oswiadczeniu kanclerza, Bethman-
na-Hollwega. O$wiadczenie to wspomina o
« dawnych» starciach Polakow i Niemcow,
mowi o « zgodnem » ich pozyciu i o uwol-
nicniu Polakow z Krolestwa z pod jarzma
rosyjskiego. Poniewaz to oSwiadczenie po-
przedzily propozycje zawarcia z Rosja od-
dzielnego pokoju,poniewaz,po dzien dzisiej=
szy, te propozycje zestrony Austro-Niemiec,
nie ustaja, — przeto latwo sic domyslec,
iz stawetny kanclerz wolathy copredzej od-
dac nas pod jarzmo rosyjskie, niz ukladaé
§i¢ z imci panem Studnickim, ktory ofiaru-
Jje Niemcom, na zgode, Poznanskie ze Slaz-
kiem i Prusami Zachodniemj . . .

Mowa kanclerza hyla orzezwiajacym
prysznicem nawet dla najzagorzalszych
Wwyznaweow austro-niemieckiej orjentacji,
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Ksiestwo Poznanskie, przez usta swych
polskich organow, dato dobra nauczke ga-
licyjskim politykom, mowiac im o rezulta
tach i aktach, jako jedynych warto$ciach
wszelkiej dziatalnosci politycznej.

Warszawa. 7 Warszawy przynosi wiadomos-
ci juz « Deutsche Warschauer Zeitung », wiado-
mogci zreszta bardzo skape. Administracje, a ra-
czej zarzad miasta skladaja obywatele Warsza-
wy, z ksigciem Lubomirskim, jako prezydentem;
do zarzadu Niemey dopuscili tylko dwu izraeli-
tow. Zarzad ten dzieli sie na sekcje:

1) Podatkéw miejskich, 2) targdéw miejskich i
rzezni, 3) finanséw miasta, 4) szpitali, 5) handlu,
6) budownictwa, 7) wodociggéow i kanalizacji,
8) hygjeny, 9) bezpieczenstwa publicznego i 10)
teatrow. Sady niemieckie rozpoczely roki. Szkol-
nictwo ma otrzymaé¢ oddzielna administracje.
Zarzad miejski prowadzony jest w jezyku pol-
skim. W szkotach ma byé oczywiscie uwzgled-
nionym, na szeroka skale, jezyk niemiecki.

IKomendantem miasta zostal hr. von Hutten-
Czapski, Polak sprusaczony do szpikui dlatych
swoich sentymentéw pruskich zazywajacy smut-
nej stawy w Poznanskiem.

Co do zniszenia Warszawy, przy ustepowaniu
Rosjan, — stwierdzonem jest, ze bardzo ucier-
pialy przedmiegcia od strony rogatek wolskich,
jerozolimskich i mokotowskich, ileze Niemcy
wdzierali sie do stolicy Polski temi wszystkiemi
drogami; dalej, ulegta zburzeniu czesé Pragi a
to przy ostrzeliwaniu cofajacej sie armji rosyj-
skiej. Natomiast sa dane, ze wiadomos$el o szko-
dach, wyrzadzonych przez wojsko rosyjskie a
raczej przez uchodzace administracje rosyjskie,
whrew telegramom korespondentow angielskich
i francuskich, za ktorymi komunikowalismy
szczegoly, sa przesadzone.

Naprzyktad, faktem jest, ze Rosjanie zabrali
pompy wodociagow miejskich iwywiezli je na
Prage, lecz, na skutek protestu obywateli, ktorzy
postanowili pozostaé w Warszawie, czgs¢ tych
pomp wréeili i zmontowali na dawnem miejscu.

«Kurjer Warszawski» zostal na stanowisku.
Czese tylko sktadu wspolpracownikow wyjecha-
ta do Odessy.

— Dowiadujemy sig, iz gromada publicystéw
polskich i pisarzow, ktora byla zmuszona do
opuszczenia Warszawy, w obawie przed repres-
jami Austro - Niemcow, tworzy szereg biur i
agencji polskich, migdzy innymi w Bukareszcie,
Sofji, Niszu, Atenach, Sztokholmie, Kopenhadze
i tak dalej.

O powr6t do Lwowa. W sprawic powrotudo
Lwowa, oglasza prezydent Neumann w Wie-
denskim « Kurjerze Polskim », iz, na razie, nie
zamierza wroci¢ do stolicy i ze nie poczynitjesz-
cze stanowczych polecen co do powrotu, prze-
bywajacych w Wiedniu, urzednikdw magistratu
lwowskiego. W tej chwili, ze wzgledu na trud-
no$ci komumikacyjne, powrdt do i.wowa jest
wielce utrudniony. W przeciaquu mniej wigce]
dwoch tygodni wystosuje prezydent do bawia-
cych w Wiedniu urzeldmkow magistratu wez-
wanie, aby napowrét objeli ~}nzbe. Dla publicz-
nos$ci prywatnej termin powrotu do Lwowa
bedzie mogt nastapi¢ prawdopodobnic dopiero
za trzy tygodnie, i to w bardzo ograniczonej
liczbie. Na razie zbiegowic moga dojezdzac tylko
do Brzozowa i Jarostawina oraz do Sambora. Pre-

zydent Neumann zaprzeczytréwniez wiadomosei

o zaprowadzeniu komisarza rzadowego we Lwo-
wie.

— A co si¢ dzieje z pocloskamii projektami
austro-niemieckiemi utworzenia panstewka
polskiego z ochtapow, pozostalych ze zdo-
byczy ?...

A mno te projekty maja wszelkie dane urze-
czywistnienia, o ile Rosja nie podpisze propo-
nowanego jej pokoju oddzie nego na warun-
kach powrotu do granic i przyjecia, w darze
od Berlina i Wiednia, Konstaniynopola... W

takimrazie, Austro-Niemcy uczynia wszystko,
aby wykorzystac¢ nasza tatwowiernos¢. Uczy-
nia to z rozpacy. Beda wolali « Jeszcze Polska
nie zgineta », lecz pod warunkiem, gdy juz
beda sie staczali na dno pogromu.

Prawo w tym razie jest jedne tylko dla
wszystkich. Oby o tem prawie pamietali ci,
ktorzy usiluja dzialac¢ politycznie.

S. t p.

J. S. CHAMIEC

W dniu 19 b.m., zmart §. p. Jozef Szcze-
pan Jaxa-Chamiec, zolnierz roku 1863 i po-
eta polski, dobry obywatel kraju, jeden z
wybitniejszych przedstawicieli topniejace-
go w oczach pokolenia wtorej emigracji.

S.p.J. S. Chamiec przyszedt na §wiat w
Hrani, na Wolyniu, w dniu 8 stycznia 1842

# roku. Do szkotuczeszezal w Rownie, a po

B ich ukonczeniu wstapit na wydzial prawny

 w Kijowie. Tu, na drugim, kursie, dwudzie-

d stoletniego pana Jozefa doszta wiadomosé o
Powstaniu. Mlodzieniec ani chwili sie nie
wahal, ruszyl z gromadka kolegéw na boje,
na meczenstwo, na wygnanie i dozgonna
tutaczke. ..

Dzieje zolnierkid.p.Chamea byly krotkie.
Przyjety do oddzialu Adalberta Komorow-

B skiego, wraz z tym oddzialem zostal zasko-

§ czony przez zandarmerje austrjacka, wier-
na stuzke zandarmerji rosyjskiej, i skazany
na wiezienie austrjackic w Olomuricu. W
czasie transportowania nieszczesnych wiez-
niow, §. p. Chamiec zdotal omyli¢ czujnosé

| strazy i ukrycsie we Lwowie. Tu niebawem
przystapilt do nowej formacji, lecz ta for-
macja juz nie wyruszyla na plac boju, ile-
ze Powstanie dogorywalo. Trzeba bylo ¢
w §wiat daleki, chronié sig przed poscigiem

® zhirow austrjackich, wyrzec sic na zawsze
ojczystego Wolynia.

Krotki pobyt we Lwowie, zazylosé z Kor-
nelem Ujejskim wywarta na mtodziencu
wplyw silny, ockneta w nim drzemiacy ta-
lent poetycki.

Po roku zycia tutaczego, §.p. Chamicc
dotarl do Paryza i tu znalazl upragniona
przystan w domu ciotki swej, Anny z Han-
skich Mniszchowej.

: S. p. Chamiec byt w tem pomys$lnem po-

| lozeniu, iz los oszezedzil mu ciezkich zapa-
sOw 0 byt, ze mogl, w ciszy i tesknocie za
krajem,doczekaé sedziwego zywotaizywota
tego dokonaé¢. 7Z natury skromny, unikaja-
cy rozgtosu, §.p. Chamiec, sprzyjajac zaw-
sze wszystkim na obezyznie zamierzeniom,
nie bral udzialu w goraczkowych nieraz
rozprawach Emigracji, nalezat do tych mo-
ze najmniej znanych ale i do najlepszych
nalezat synow Ojczyzny.

Skoligacony przez ciotke swa, a raczej
jej matke, z imieniem nie$miertelnego Bal-
zac'a iz cala $wietna oprawa jego literac-
kich stosunkow i literackiego $érodowiska,
§.p. Chamiec rozwingl skrzydta do lotu po-
etyckiego i, w ciagu szeregu lat, zdawal sig
dzwigaé na szezyty stawy. Wydalt kilka
tomow poezji, zasilal swemi pracami co
najprzedniejsze czasopisma polskie, az nag-
le ucichl, pisat raczej dla potrzeby wtasne-
go serca, jeszcze uderzal w struny poezji,
lecz bodaj dla ukojenia wlasnego tylko
smetku.. .

Przyczyng tego dobrowolnego usunigcia
sie¢ w zacisze domowe byta wielka, za wiel-

L ka, na czasy dzisiejsze, skromno$é poety,
bylo oddalenie. Na pisarzéw, na przewod-
nikéw czasopism, na krytyk6w wypromo-

walo si¢ nowe pokolenie i pokolenie to nie
miato moznogel docenié cichego piesniarza,
ktory nigdy o uznanie dla piosnek swych
nie zabiegal.

S.p. Chamiec atoli w pusciznie swej,
krom imienia czystego,krom pamieci Zol-
nierza polskiego i krom zaginionej tradycji
poetyckiej, pozostawiacala skarbnice utwo-
réw, pozostawia bogate w perly rekopisy,
pozostawia caly plon tychpiesni, wysnutych
tylko dla siebie, tylko dla najblizszych,
tylko dla wyrazenia uczué synowskich dla
swe] Matki-Ziemi.

I plon ten obfity, skrzacy sie kruszcami
ducha poetyckiego bedzie trwalszym, wy-
mowniejszym pomnikiem imienia $.p. J§-
zefa Szczepana Jaxy-Chamea niz wszystkie
rozumowane wspomnienia i Zyciorysy.

Obrzed zatobny odbyt sie w dniu 23 b.m.
w gronie mnajblizszych, w gronie nielicz-
nych roéwicénikéw zmartego poety, w gro-
nie kilku wiernych Jego przyjaciol.

Zwloki pochowano tymezasem na cmen-
tarzu Pére-Lachaise, ileze, na razie, wsku-
tek wypadkéw wojennych, cialo nie moze
byé przewiezione do grobu rodzinnego w
Mirécourt, w Wogezach.

Nad mogita przemowil profesor Gasztowtt
i w rzewnych stowach podniést dwie uko-
chane przez zmartego godnoseci: Zotnierza i
poety polskiego, przeprowadzajgc doskonale
ich analogje icytujac, dla scharakteryzo-
wania tworczosei § p. Chamea, kilka ex-
abrupto i $wietnie oddanych przektadow

Przemoéwienie profesora Gasztowtta wv-
warlo gtebokie wrazenie, poruszyto do tez
nawet przygodna publicznoéé ementarng. . .

Nie chee stawy wiele

I nie chee znaczenia:
Inne g3 me cele

[ inne marzenia.

Ja chee byé skowronkiem,
Nabraci mych niwie,
Budzi¢ z rannym stonkiem
Do pracy, poczciwie.
Niech temu, co stucha
Mych piosnek z oddali,
Zrenica sie¢ sucha
Lezka zakrzysztali,
Dosc¢ tego poecie !
Jego idealem :
Cichym 7yé na §wiecie
Kocha¢ sercem catem. ..

S.p. Chamiec ten program swoj szezytny
wypelnil Swiecie.
Czesé pamigci Zolnierzai Poety Polskiego.

ZE LWOWA

C:asopisma Krakowshie donosza :

7 niepokojem oczekiwalismy wiadomosci ze
Lwowa. Jak nas informuja OSOblS'tOSC:l stamtad
przybyle, mniej czarno przedstawia sig sprawa,
jak myslelismy. Muzea 1 zbiory, jak réwniez Os-
solineum sq nielkniete. Gmach sejmowy i urza-
dzenie, jak rowniez obraz. « Unji Lubelskiej » i
portrely marszalkow nietknicle, nawet piéro na
biurku  marszatka Niezabitowskiego lezalo tak,
jak je zostawil. Zawdzigczyé to nalezy opiece
radcy. Wydzialu krajowego, p. Sawczynskiego.
Gmach Namiestnictwa, urzadzenie wewnetrzne
takze nie zostalo naruszone, wykradziono tylko
srebro i garderobe namiestnikowej. Akta wszy-
stkie znaleziono w nalezytym porzadku.

7 przedmie$¢ ucierpiaty od wojny i zniszezenia
Zétkiewskie, Grédeckie, Janowskie i Lycza-
kowskie, gdzie odbywaty sie drobne uliczne
utarezki iskad strzelano do austrjackich aeropla-
néw. — Zniszczono fabryke wodek Baczews-
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kiego, jak réwniez zniszczeniu urzadzen maszy-
nowych ulegty takze inne fabryki.

Po oswobodzenii miasta, zawieszone zoslaly
w drodze urzedowej : Wiek Nowy, Dziennik
Polskii Gazeta Codzienna (piehkne, oswohodze-
nie!) Z dawnych organow prasy polskiej pozos-
taty obecnie Gazeta Wieczorna i Kurjer
Lwowski. Wiesci, obiegajace o wywiezienu re-
daktoréw Gazety Wieczornej nie sprawdzily sie.
Nieliczne grono tego organu pozostalo we Lwo-
wie i zapowiada rozszerzenic laméw dziennika.

Wiadzerosyiskiewydawaly swe obwieszezenia
w jezyku polskim i vosyjskim. Magistrat urzedo-
wal wylacznie w jezyku polskim. Poczatkowo
zachowywall sie Rosjanie poprawnie. Szeze-
golnie stosunek ich do lekarzy austrjackich byt
dobry, tak dalece,ze nietylko mogli z calym spo-
kojem piclegnowaé zolnierzy austrjackich lecz
nawet wyzsioficerowie rosyjscy, mimo obecnogei
lekarzy rosyjskich, zadali czestokro¢ opieki les
karzy austrjackich. Szpitale rosyjskie umiesz-
czone byly w Szkole Przemystowej, w Banku
Zwiazkowym i w domach prywatnych.

Z instytucji finansowych wywiezii wprawdzie
Rosjanie doKijowa dyrekcje i biezace fundusze:
Banku Krajowego, Banku Przemysiowego ale,
pomimo tego, instytucje te nie poniosly wcale ta-
kiej szkody, aby ona mogla zachwiaé ich egzys-
tencjg. Uczynity to wiadze rosyjskie, przyznaé
trzeba, przynajmniej o tyle formalnie ze, zabrane
kwoly zostaja w ewidencji. Mianowicie z doko-
nanego zaboru pozostawili Rosjanie protokoly
urzedowe, a personel dyrekeyjny wywiezliwraz z
plynna gotowka do Kijowa, gdzie personel ten ma
dalej prowadzi¢ interesy tych bankéw. Tak np.
z Banku Krajowego wyjechal do Kijowa dyr.
Milewski z trzema urzedoikami. Ale, ¢i, co zos-
tali, a z Banku Krajowego zostsl dyr. Godlewski
z reszla persounelu, zaraz po wkroczeniu wojsk
austrjackich, otworzyli biura tych bankow ktore
tez funkcjonuja zupelnie dobrze.

Galicyjskiej Kasy Oszczednoscii Tow. kredy-
towego ziemskiego nie naruszyty wladze rosyj-
skie ¢ zostawity w spokoju

Poczta jeszeze nie zaczela funkejonowaé we
Lwowie. Rosjanie zabrali ze soba nawet skrzynki
pocztowe. PPo zajeciu miasta, usuneli austrjackie
i poprzybijali wlasne; obecnie te ostatnie zabrali.
Poczta polowa umiescita na ulicach parg skrzy-
nek z napisem : « Fuer Militacrpost ». Zreszia
Lwow jest jeszeze odeiety od komunikacji pocz-
towej 1 telegraficznej z zachodem. Pisma otrzy-
mujg depesze urzedowe sstabu austrjackiego,
lecz nieraz spoznione Televramy te ogiasza woj-
skowosé po ulicah w jezyku niemieckim, polskim
i ruskim. Polaczenic kolejowe funkcjonuje na
razie tylko na linji Przemy$l-Chyréw-Sambor i
to dla pociagow wojskowych. Na linji glownej
Lwéw-Krakow pociazi wojskowe dochodzg do
Grodka Jagciellonskiego; po naprawieniu mostu
na Wereszezyey, komunikacja bedzie przywro-
cona. )

Ruch cywilny od strony Krakowa dochodzi do
Jarostawia.

UCZCIE DZIRCI WASZE PU POLSKU!

< Kwestja podlegajaca wysSwietleniu.

W numerze 46 Wici, wychodzacego w Chica-
go organu, tak zwanego, « Komitetu Obrony Na-
rodowej», a raczej organu amerykanskiego or-
jentacji austrjackiej, na stronicy piatej, znajdu-
jemy nastepujace ogloszenie Zwigzku Niepod-
leglosciowego Demokratow Polskich we I'rancji:

«Grupa Zwigzku Niepodlegtogoiowego Demo-
« kratow Polskich we I'rancji, na zebraniu, z d.ma
« dwudziestego trzeciego maja '915roku,zatwier-
« dzita jednoglo$nie nastepujace osw1ac{qzen1e
«dla przestania go Zarzadowi Zwiazku Niepod-
«legtosciowezo Demokratow Polskich, o$wiad-
« czenie, ktorego koncowy ustep obxer_a, jako
« rozdziat uzupelniajacy ustawe zalozqma, zqt-
« wierdzong przez grupe N. na zebraniu z dnia
« 28 marca.

« Oswiadczenie: :

« Stojac wytrwale pod hastem P'olskl'MePOd'
a legle], bezwzglednie jednomyslini z c}zmlainos-
«cig tak cywilna jak i wojskowa Naczelnego
« Komitetu Narodowego, stwierdzajac, 12 zWy-
« cigstwo naszej Swiete] Sprawy jest W zupgluo_s-
«ci uzaleznione od mocy, jaka I\avze}ny Kemi-
« tet ujawni, i, ze aby moc te zapewnié, wszyst-
«kie warstwy spoleczenstwa polskiego winny
« sie podporzadkowaé wtadzy Naczelnego Komi-
«tetu Narodowego, bedacegozawigzkiem Rzadu
« Narodowego, grupa N. orzeka jednoglosnie,

2

iz, od chwili obecnej, uznaje Naczelny Komitet
Narodowy za swego zwierzchnika, ktéory mo-
cen jest rozporzgdzaé czionkami grupy N.
Zwiazku Niepodlegtosciowego Demokratow
Polskich dla celow naszej Swietej Sprawy.

« Grupa N. Zwiazku Niepodleglo$ciowego De-
mokratow Polskich. N...,dnia 23 maja,1915 r.»

AR 2 aa

Po tem odwiadczeniu,nastgpuje strzeliste wez-
wanie tejze Grupy do innych grup, aby copre-
dzej oddaty si¢ pod rozkazy Naczelnego Komi-
tetu.

Jak wiadomo, tak zwany, «Naczelny Komitet
Narodowy » jest organizacja samozwancza, wy-
toniona na tle orjentacji austrofilskiej i racji, ze
Polacy, jedynie w lacznogei z Niemcami i Austr-
ja, winni dzialaé, i ze jedynie w zwiazku z temi
mocarstwami mozy spodziewaé sie polaczenia
Galicji z Krolestwem. Pomieniony Komitet zaj-
muje sie orcganizacja druzyn strzeleckich przy
armji austrjackicj i zazywa stad poparcia rzadu
wiedenskiego. Emanacja narodu polskiego a na-
wet narodu « galicyjskiego » nie jest. Kolo Pol-
skie w Wiedniu trzyma si¢ oden na uboczu, Ra-
da Narodowa z Komitetem tym zerwala, —
zrownowazone spoleczenstwo poznanskie odno-
si sie don nicufnie.

Nie do$¢ na tem. Fakem jest stwierdzonym
przez deklaracje tegoz Komitetu, iz «niepodleg-
108é » rozumie on jedynie pod berlem austrjac-
kim, ze kwituje z zaboru pruskiego, —ze wytycz-
ng jego kierunku nie jest orjentacja czysto pol-
ska, lecz zc wszystkie spodziewania tej orjenta-
cjitacza sie z nadzieja i sprzyjaniem zwyciest-
wu Austro-Niemiec.

lowoéztemu wlagnie Komitetowi, GrupaZwigz-
ku Niepodlegtosciowego Demokratow Polskich
zaprzysiegla publicznie bezwzgledng jednomysl-
nosé tak « cywilna, jak i wojskowg ».

A przeciez, a przeciez zdawalo sie bhodaj
wszystkim, ze ta Grupa wilagnie, we Francji
zawiazana, laczy swéj program niepodleglo§ci
ze Zwycigstwem wielkich demokracji Zachodu,
ze w demokratycznem swem hasle idzie dalej
niz rachuba zwolennikéw Austrji, ze tu wycho-
wana, wyrosla, musi mieé¢ poszanowaniedla zie-
mi wolnej francuskiej, ze nakonice rozwiniety
przez nia sztandar jest wskro$§ polskim, wol-
nym od konszaclitow z zaborcami.

Numer Wici, z dnia b sierpnia, z cala sta-
nowezoscia temu zaprzecza. Grupa francuska nie
mysli nawet uszanowaé goscinnosci, ktorej zaz-
naje; nie baczy nawet na to,ze, gdy poczytala za
whagciwe do tak ostatecznego posungé sie kroku,
obowiazkiem jej winno by¢ conajmniej przenie-
sienie terenu swej dzialalnosei na grunt inny, —
wyprowadzenie sig z ziemi, ktorej dotrzymac
nie chee wiary.

Jest to sprawa bolesna i sprawa domagajaca
sie wyswietlenia, — albo zaprzeczenia wiado-
mosciom amerykansko-polskiego organu.

Podkreslamy, ze nie idzie tu nawet o ta gru-
pe anonimowa, lecz idzie o zasade etyczna. —
Na ziemi, pod sztandarami ktérej waleza Polacy,
— na ziemi, ktora, od rozbioru Polski, jest
schroniskiem, ucieczka naszych braci, ze na tej
ziemi nie wolno $lubowaé postuszenstwa « cy-
wilnego i wojskowego» dazacego, posrednio, do
upokorzenia. ujarzmienia tej whagnie ziemi.

W imie Swigtej Sprawy, o ktore) dobro Z. N.
Demokratow zabiegac¢ usituje, w imie tej praw-
dziwej, nie austrjackiej, nic pruskiej, nie rosyj-
skiej «niepodlegltodciy, domagamy sie publicz-
nie odwotania ogloszonego manifestu lub prze-
niesienia tej organizacji poza granice Rzeczy-
pospolitej.

Pamietajcie na czas wojny, na optakane wa-
runki wydawnicze, zwaicie na przeciwnosct,
z jakiemi walczy pismo polskie — S$pieszcie
wisci¢ prenumerale.

POLITYKA NERWOW

Jednem z najwiekszych niebezpieczenstw, za-
wistych nad przysztoécia naszej sprawy, jest po-
lityka nerwéw, —odruchowe uleganie wypadkom
i zmiennosci szezegcia wojennego, stowem poli-
tyka z dnia na dzien a z nia bledne, szkodliwe,
chwianie sie i myél watla, ze wszystko jedno, kto
lepsze jutro narodu polskiego do zycia powola,
ze wszystko jedno, komu wyzwolenie z pgt be-
dziemy mieli do zawdzieczenia.

Zbrodnia rozbioru Polski byta zbrodnig wstecz-
nictwa, byla zbrodnia sity brutalnej, gwallu,
popelnionego przez zastepy Arimana i stad walka
narodu polskicgo, jego meczenstwo, jego cierpie-
nie stuletnie bylo cierpieniem nie tylko za tryumf
sprawiedliwogci, za zwyciestwo prawdy,lecz i za
cywilizacje, za wyzwolenie nie samego ciata ale i
ducha.

Ziemiarozszarpanej Polski bytasymbolem ludz-
kosci. Z tego symbolu plynety krynice tworcze,
one to dawaly nam przemozne sity, budzicielow
naszych przeistaczaty wapostoldwipielgrzymow,
odziewaly nasw zbroje rvcerzow swiatla, taczyly
z wszystkimi, ktorzy daza $wiadomiedo wielkiej
zorzy, ktérzy sromaja sie przemocy i gwattu,
ktorzy nie swego samolubstwa pragna.

Jakoz sprawa polska zroslasie, zzyta tak mocno
z ogniskami zachodu, z ich kuzniami spoleczne-
mi, ze zgaszenie tych ognisk, przyémienie ichtun
miata zawsze dla siebie za widmo $mierci, za
najstraszniejszego swego przeciwnika.

Puki $wiatla i dobra duchowego na ziemi, puki
wiary w sprawiedliwogé, puty przeswiadczenia
w zmartwychwstanie Polski, w skruszenie pet
niewoli.

Masz ze kto z nasprawo wyrzec sig tego pote-
znego, $wietego spadku, wzigtego od tych,
ktorych imieniem sie¢ chlubimy, ktorzy przez lat
tyle byli ostoja naszych walk, deskq zbawienia
upadajgcych na duchu rzesz?

My, ktorzy podeptaliémy hardo « koncesje »
zaborcow, ktérzy nie mogliémy znie§é « wolno-
sei » w « Kongreséwee » obok petw Galicji.
Poznanskiem i rusyfikacji kres6w, — my, ktorzy
nie daliSmy sie ulagodzi¢ reformami Wielopol-
skiego, ktorzy przelozyliSmy meczenstwo kwiatu
mlodziezy ponad pozywaniespokojne z pewnych
ustepstw, — my, rycerze, mamyz dzi$ zejSé na
dorobkiewiczéw, na obszarnikow, ktorym ztae
godnialy bat wypuszceza w dzierzawe skrawek
ziemi?

Polityka nerwow, tak, jest to polityka ner-
woéw 1 polityka rozpaczy, polityka wyrzeczenia
sie dobrowolnego swych wlasnych praw, dobro-
wolnego skazania rodzonych swych braci na
wynarodowienie, na gorsza od wynarodowienia
hanbe.

Jeden nas ujarzmi¢ pragnal przemoca, drugi,
widzgc, iz sit mu nie starczy na przemoc, ujarz-
mial nas lagodno$cig... Bo rdéine sa systemy
pokonywania oporu : bat i gt6d albo glaskanie i
karmienic, lagodne obchodzenic i budzenie la-
komstwa. Czy lwa osadza w klatce pret rozpa-
lony czy zachgca go do ulegania prawu krat
nadzieja ochtapu, — kraly pozostaja kratami.
Cuchnace czy « pyszne » wiezicnie wiezieniem
jest tylko.

Ta prawde winien mieé¢ kazdy z nas przed
oczyma i kazdy z nas powinien dzi§ dwakroé
pamieta¢, ze losy wojuy moga potrzykroé sie
zmieni¢.ze do polityki, do dziatania politycznego
nie mozna wprowadzaé nerwow, ze trzeba ja
strzedz od wrazen chwili, od przemijajacych
sentymentéw. I kazdy z nas powinien pamiegtaé,
ze wyzwolenie Polski laczy si¢ 1 musi laczyé z
wyzwoleniem Belgji, z prawami ludéw ucisnio-
nych, ze zwycigstwem cywilizacji zachodu.

Projektowane akty w Warszawie powinnismy
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mie¢ za potwierdzenie slusznosei ogétu naszych
zadan, lecz nie za kes, ktérym by mozna nas
kupié, zadowolnié.

Akty warszawskie, budowanie rzekomego
krolestwa wolno nam jedynie uwazaé za to czem
sq, fortelem wojennym i przyznaniem sie dwu
innych wrogéw naszych do popeinionego roz-
boju.

To przyznanie sie, w nastepstwie, moze byé
nawet pozytecznym dokumentemw prowadzeniu
naszego procesu odwiecznego, lecz to przyznanie
si¢ ani na sekunde nie powinno zachwia¢ w nas
wiary w §wiete zawolanie :

« Niemna, Odry, Laby, Wisly nie odstapi
polski lud » !

Tak, bo lud polski nigdy, za zadna ceng, dla
pozoréw korony polskiej, nie wyrzeknie sie tych
rzek ojczystych, — i zaborcow, na wieki, za
wrogow smiertelnych uwazaé bedzie i bedzie ich
zwalczaé do ostatniego swego tchnienia.

RYCERZE OSZCZERSTWA

Od pewnego czasu, po roznych katach i zakat-
kach namnozylo sie pisemek, rzekomo pod sztan-
darem orla biategochodzgcych, az ducha, inten-
cjiisubwencji zaprzedanych austro-niemieckiej
lojalnogci.

I w pisemkach tych, na przekonanie Polakéw
dowspaniatomyglnogci Berlinai Wiednia, ukazuja
sie poematy tak bezmyslnych, tak cudacznych
oszczerstw,ze oczom uwierzyé trudno; ze mimo
woli przychodzi na my$l prawda, iz zaiste mizer-
nym musi byé stan umyslowy tych prze$wiet-
nych panéw « redaktor6w », jezeli do takich bzdur
ucieka¢ si¢ muszg...

Za przyklad niech postuzy ten kwiatek, usz-
czknigty wogrédku wonnym,— i kwiatek, wys-
trojony w informacje... z Paryza!

Stuchajcie !

Oto numer 57 Gazety Polskiej,z dnia 6 sierpnia,
organu podpisywanego przez jakiegos$ pana Ja-
nika, organu, wychodzacego w Dabrowie gér-
niczej, pod mito$ciwemi rzadami pruskiej komen-
dantury.

Na stronie czwartej pomienionego numeru,
znajdujemy takie klamstwo :

« Jak Delcassé przyjal Sienkiewicza. W 6-tym
num. warszawskiej « Niepodleglosci » z dnia 25
czerwea czytamy nastepujaca notatke:

« Do Warszawy doszla wiadomo$¢ z Paryza o
przyjeciu, jakiego doznat Henryk Sienkiewicz u
francuskiego ministra spraw zgranicznych, Del-
cassego. Wiadomo$¢ ta pochodziz pewnego Zro-
dta, mianowicie od ambasadora francuskiego w
Petersburgu, Paleologa, ktory jazakomunikowat
jednemu z Polakéw, zamieszkalych nad Newa,
posiadajacemu stosunki w sferach polityki i dy-
plomagji.

« Ot67 Sienkiewicz przyszedt do Delcassego W
celu poméwienia o obecnym stanie sprawy pols-
kiej, by¢ moze, w celu dowiedzenia sig,jakie po-
ﬁlady w tej mierze panuja wérdd kierownikow

yplomacji rzeczypospolitej, jakie ta ostatnia
zajmie stanowisko przylikwidacji skutkéw obec-
nej wojny. Minister francuski przerwal pytania,
czy tez wyjagnienia naszego pisarza w sposob
swa}towny, podobno brutalny: « Panjeste$pod-

anym rosyjskim, i nie mam nic z panem do mé-
wienia o Polsce. Macie swoj rzad w Petersburgu
itam powinniscie sie zwracaé.

«Postuchanie sig skonczylo.Delcassé nie zanied-
bat jednak zawiadomi¢ Izwolskiego w Paryzu i
Paleologa w Petersburgu o wizyeie Sienkiewicza.

« Fakt ten umie$ci¢ nalezy wsr6d innych przy-
ozynkéw, ktéreby powoli mogly otwieraé oczy
5lep)_’ﬂ_l', Wierzacym nietylko we wszechpotege
koalicji, lecz i w dobre" jej zamiary wzgledem
Polski, przy zawieraniu pokoju powszechnego
Demokracja Narodowa zwlaszeza upatrywata od
i:):t kilku w Delcassém rzecznika interesoéw pols-

ich przed rzagdem petersburskim, — rzeczni-
ka, ktéry podczas postowania nad Newa, mial
tam przedstawi¢ koniecznoé¢ samorzadu. Gdy
nadeszta, istotna chwila dzialania, dyplomata
francuski pokazal, czem jest w istocie : powol-

nym sluga satrap6w wschodnich, nie lubigeym
nawet nazwy naszej ojczyzny ».

I oto, dla rzekomego «otwarcia oczu §lepym »,
kuje sie takie bezsensowne i tak wyrazne, dla
kazdego, wiedzacego, co sig dzieje zagranica,
Ilamstwo!...

Toé¢ nawet na wyspach Fidzi styszeli ludzie,
ze Henryk Sienkiewicz, od czasu wojny, ani w
roku 1914 wogole, ani wroku 1915, we Francjinie
byl; ze nigdy Ministra francuskiego nie widziat
i nie tylkoz nim, ale i wogdle z zadnym dostoj-
nikiem Francji konferencji podobnych nie od-
prawial.

Niedo§¢ na tem, Sienkiewicz, od wybuchu
wojny, stangt poxa nawiasem polityki, usunat
sig na punkt neutralny, po§wiecil wylacznie
filantropji, — czemu, z uwagi i na stanowisko
jego i na wiek przedewszystkiem, dziwi¢ sig
nie mozna.

Ale nie po raz pierwszy imie Sienkiewicza jest
branem za narzedzie do tumanienia rzeszy ludzi
Bogu ducha winnych; — stad wydaje sie nam,ze
Sienkiewicz winien by temu potozyékres naresz-
cie.

Naduzycie, jak tym razem, jego imienia dla
checi zohydzenia Francji, winno go sklonié do
oswiadczenia kategorycznego w sensie swego
poza partyjnego stanowiska...

Upominamy si¢ oto publicznie. — Upominamy
dlatego, ze, w czasach niezwyklych wydarzen
dziejowych, w czasach, gdy kazda godzina niesie
wypadki, przechodzace pojecie ludzkie Ze, w tych
czasach, nawet podobne bzdury znajduja tatwo-
wiernych, ze w tych czasach brak zaprzeczenia
rowna sie sankcjonowaniu szkodliwej plotki.

A powtarzamy, klamstwo to poszio w §wiat
i wedruje od miasta do miasta, saczy trucizne...

’ JAN LECH.

LISTY WOLONTARJUSZOW

Gallipoli.

Szanowny Panie... ski.

Muszg pare stéw skreslié z tej kochanej Turcji.
0Od dziewigtego maja jestem na tureckiej ziemi i
to jako ochotnik po raz drugi. Sprzykrzyto mi
si¢ w koszarach, gdzie nas weciaz ¢wieczyli, —
tego mi bylo zaduzo, wigc powiedzialem, zem
jest z Krolestwa i podalem sie na ochotnika, do
Dardanelli, i przyjeli mnie.

Tutaj wszystko w porzadku. Zdobywamy
codzien kawatlek ziemi i posuwamy sie w glab.
Duze walki sig tu odbywaja. Ja miatem do tego
czasu szczescie. Do widzenia. — C. J.

NEKROLOGJA

+ W Stanach Zjednoczonych, w Milwaukee,
zmart biskup sufragan ks. Edward Koztowski.
Zmarly w sile wieku biskup cieszyl sie¢ powszech-
nym szacunkiem.

Administracja «P;lonji» jest ot-
warta od 3 do 6 po pol.

KRONIKA PARYSKA

< Nowe wydawnictwa.

Odczyt p. Georges Bienaimé o ekonomicznym
stanie Polski wspolczesnejp. t. La Pologne éco-
nomique, wyszedl w odbitce nakladem Agencji
prasowej.

La Question Polonaise et I'Opinion Italienne,
pod takim tytulem, w serji wydawnictw zwa-
nych «Renaissance de la Pologne» wyszla w
drukarni Levé'go ankieta wloska,zorganizowana
przezmiesigcznik Eloquenza. Intencjaspopulary-
zowania niezmiernie przychylnej dla naszej spra-
;vy opinji wloskiej jest bardzo dobrym pomys-

em.

<> Niedola.

Niedola coraz okrutniejsza krzewi sig $rod Ko-
lonji polskiej Paryza. Gromadka Obywateli zac-
nych,ktéra te Kolonje ratowala dotad,wspierala, -
sama w coraz ciezsze zapada warunki.

Sq mlodziizdrowi, ktorzy oblegaiq komitety,
— ale sq ktérzy garna sig do pracy, ktérzy nie
chea byé cigzarem !

Tych ostatnich jest malo, zamalo stanowczo
na rzekoma naszg drazliwosc. ..

Ale sq tacy.

Mlodzieniec-student zaciagnal sig¢ do gazowni
do noszenia wegla; wolal ten krwawy trud niz
wsparcie. Dobry, dzielny mlodzieniec !

Osoba wpewnym wieku, ze znanej rodziny,
wyzszego wyksztalcenia — zostala postugaczkyg
w restauracyjce!

Niedola!

<> Konferencja, .

‘W niedzielg, dnia 29 sierpnia, o godzinie 3 po
poludniu, w akademji Colarossi, przy ul. de la
Grande Chaumiere, 10, odbedzie sig konferencja
p. S. Abgarowicza na temat « Zbawienie Polski »

< Poszukiwani Zolnierze.

Golcz Tadeusz, Rejer Sylwester, Rejer
Jozef, Ratuld Andrzej, Wojtanowski Wik-
tor, Sztor Andrzej, Czop, Bochenski Mar-
cin, Kupczak, Chwat Natan, Winiarski
Longin, Gembicki Karol, Grodecki Feliks,
Liszewski Jan, Zuker Walter, Migdal Lej-
bus, Popczynski Stanislaw, Jan Rotwand,
Teofil Dabrowski i Stefan Grzembka.

Do listy poszukiwanych musimy wréci¢ Anto-
niego Furdzika, wolontarjuszaDrugiego Oddzia-
tu; wiadomos¢ udzielona nam przez jednego z
towarzyszow broni o odnalezieniu Furdzika nie
sprawdzila sie.

< Zwracamy uwage.

Zwracamy uwage¢ naszych Czytelnikéw na
katalog wydawnictw, ktére znajdujg sie na
skladzie w Administracji « Polonji». Katalog ten,
z tygodnia na tydzien, zmienia sig, zbogaca,
uzupetnia.

< Wiadomosci Zokierskie.

Cudak Jozef, wolontarjusz Drugiego Oddziatu,
Rueilezyk, przybyl z frontu na kilkodniowy urlop.

Siudy Antoni, wolontarjusz Drugiego Oddzia-
1u, Rueilezyk, przybyt z frontu na kilkodniowy
urlop.

Wigckowski Wiadystaw, wolontarjusz Pierw-
szego Oddzialu, Bajoniczyk, ranny cigzko pod
Arras, przybyl na trzymigsigczny wypoczynek do
Paryza.

Rozen Jan, wolontarjusz, brygadjer 11 putku
kirasjer6w, przybyl z frontu na kilkodniowyurlop
do Paryza

<> Skladajcie.

Skladajcie ofiary dla rannych, na posylki dla
zolnierzy, na chleb dla glodnych i bezdomych.

< Nasz orzel.

Kupujeie i rozpowszechniajcie pocztowki z or-
lem polskim, wykonanym wedilug wzoru gdan-
skiego, w pigeiu kolorach.

Dziesigé sztuk jednego franka.

0DPOWIEDZI REDAKCJI

Pani Trzepalskiej-Dabskiejw Genui.—MaPani
zupelng racje, stawetny Komitet Naczelny nie ma
zadnego zwigzku z eniepodleglosciay. Pojmujemy,
ilePani musi cierpieé bedac skazana na austrjac-
kie poddanstwoicesarsko-krélewskistempel.Ale
i to minie, wierzmy. Jak Pani slusznie powiada,
« kotnierze » urzednicze austrjackie, w ktorych
pani tylu najblizszych oglada, sa wykwitem
gmietnika. — Ba, ale dosadnych wyrazen Pani, a
raczej wymystéw, powtarza¢ nie mozemy. —
boé, nawet dla obrony tej racji, nie godzi sie
uciekaé do karczemnych siéw. I niech sig Pani
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nie dziwi, ze, taczgc sie z nia w jejjoburzeniu, —
nie mozemy pojac¢, jak Pani, majaca pretensje do
wychowania i « sfery » mogta, bodaj nawet pod
wpltywem oburzenia, podpisaé imieniem i nazwis-
kiem tyle brudnych wyrazéw. To brzydko. 1
niech no sobie Pani wyobrazi, jaki patent by
sobie Pani wystawita, gdybyémy zado§é uczy-
nili jej prosbie i pismo jej oglosili?

Panu K. Rom. w Marsylji. — Dziekujemy ser-
decznie. Poérednictwa podjaé sig¢ nie mozemy. O
odczycie niefortunnym Studnickiego w Szwaj-
carji wiemy. Na polemike tego rodzaju nie mamy
ani czasu ani miejsca. Warcholstwa SzPan nie
wytepi. Nie ma to Zadnego zwigzku ze spoleczen-
stwem polskiem. Kolonje Zyjq przewaznie wias-
nem pojeciem, zabarwionem goryczg zrozumialg
ludzi bgdZz wykolejonych, badz trawionych nos-
talgja i ambicja, ze dlatego zle dzieje sig w kraju,
ze ich tam nie ma.

MARCELI BARASZ “iiye'viineco

gatunku. — 35, rue Eugéne-Carricre, 35. Paris.

PRIX MODERES
TTILEX A
44, rue Richer, 44

CHAMBRES MEUBLEES

dans famille

Adwokat KAROL WOLSKI, 5, rue
Trousseau, od 11 do 3 pp. konsultacja
prawna, ttumaczenia z obcych i na obce
jezyki.

BRONZES DECLAIRAGE
Gaz — Electricité — Installations

A. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

<> W ostatniej chwili.

W Tarnowie, Bijezu, Tuchowie, Jagle 1 Dem-
bowicy odbywaja sie masowe egzekucje wszys-
tkich, ktorzy w jakikolwiek sposob okazywali
swq sympatje dla Rosjan. Straceni zostali prze-
dewszystkiem wszyscy ci, ktérzy rozdawali lud-
nosci miejscowej zapomogi zywno$ciowe i na-
sienne, otrzymane od wojskowych witadz rosyjs-
kich a wiec burmistrzowie, ksieza katoliccy,
wlagciciele domow, w ktéorych zamieszkiwali
oficerowie rosyjscy.

<> Do nabycia w Administracji «Polonji ».

1) Nuty na fortepjan « Jeszcze Polska nie zginela »,
30 cent.; za 10 egzemplarzy, 4 fr.; za 30 egxemp. 10 fr.

2) Nuty na fortepjan i do ¢piewu « Boze, cos Polske »
50 cent.; za 10 egzempl. 4 fr. i za 30 egzem. 10 fr.

3) Mapy Polski, dziewic¢ map w siedmiu kolorach, z
objasnieniami w jezykach francuskim i angielskim, opra-
cowanie Jozefa Lipkowskiego, cena 1 fr. 23, z przes. 1.50.

4) «L’Architecture Polonaise » par Gaston Lefol et La-
dislas de Strzembosz, 48 illustracji w tekscie, wydanie
na wytwornym papierze fr. 5, franko 5 fr. 25 cent.

5) Reprodukcje kompozycji Jana Styki « Zgon Szuj-
skiego » 1 « Sen w okopach », po franku za sztuke.

6) «France et Pologne» par Henry Jam, 2 fr., franko
2 fr. 25 cent.

7) « Zbior dokumentow, dotyczacych sprawy polskiej,
sierpienn 1914 — styezen 1915 », franka za egzemplars,
z przes, 1 fr. 20 cent.

8) Pocztowki z ortem polskim, litografowanym w pi¢-
ciu kolorach, wedlug wzoru gdanskiego. Jednego fran-
ka za 10 sztuk, z przesytka 1 fr. 20.

9) Nalepki polskie z herbami Polski i Warszawy, w
siedmin kolorach, arkusz ze 105 nalepkami 2 fr., z przes.
2 fr. 20 cent.

10? Pocztowki artystyc.ne polskie, wydane w War-
szawie 1 Krakowie, reprodukeje dziet sztuki polskiej. Po
20 i 25 cent. za sztuke.

11) « §ur le Passé de la Prusse », z mapg kolorowana
prowincji polskich pod zaborem pruskim. Cena 1 fr. z
przesytkg poczt. 1 fr. 25 cent.

12) Nowy Spiewnik Narodowy, wydanie krakowskie. Ce-
na 3fr., z przes. 3 fr. 23 cent.

13) «L'Italie pour la reconstitution de la Pologne ». Cena
2 fr. 50 cent., z przes. 2 fr. 75 cent.

14) « La Question Polonaise », Jozefa Lipkowskiego,
Wydgnie francuskie i angielskie, rownorzednie, z ma-
pami Polski, cena 3fr. 50 cent., z przesytka 3 fr. 75 cent.

15) «Le Prochain Congrés de la Paix et la Question
Pplopaise» przez Jozefa Lipkowskiego, wydanie francus-
kie i angielskie rownorzednie, z mapg etnograficzng, cena
21r., z przes. 2 fr. 25 cent.

16) «La Ruée Germanique sur la Pologne», 16 litogra-

,ji Ostoi, przedmowa Antoniego Potockiego, 5 fr., franko
5 fr. 25 cent.

W
Ordynuje w

D., COLONNA-WALEWSKI, °"Vicny,

Rue Nouvelle, villa Anne-Marie;od 2 do 4 po poludniu.

F ~
L'IMPRIMERIE LEVE
ODDZIAL POLSKI
wykonywuje wszelkie druki polskie.
SZYBKOSC—CENY BEZ KONKURENCJI
71, rue de Rennes.

i pielegniarka chorych, poszu-
kuje zajecia. Wiadomo$¢é w «Po-
jonji, pod lit. M. S.

DYPLOMOWANA

MASAZYSTKA

PENSJONAT PANI DYGATOWEJ

Paris — 18, rue Jacob, 18 — Paris
(2 proximité du Louvre et de la Sorbonne)

ANTIQUITES ET OBJETS D'ART

J. BAUER

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

KUSNIERZ POLSKI

OBSTALUNKI
REPARACJE
PRZECHOWYWANIE FUTER

HENRYK WEISS

14, rue Barbette, 14
PARIS IlIe

ontre I'envoi d’un mandat-poste de 10 francs,
C on expédie un joli chronometre plat« La Geor-
gine », ancre 10 rubis, garanti 5 ans; on a

8 jours pour retourner cette montre au cas ot eclle ne
plairait pas. BRANDRIS, 7, rue de Provence, Paris.

STANISLAS AMBROZEK

TAILLEUR POUR HOMMES

EXPERT PRES LA JUSTICE DE PAIX

65, Rue LAFAYETTE, 65
PARIS

@ <G> = P> <> @
POLSKI ZAKLAD FRYZJERSKI
Dla pan i panow

PIOTRA KARCZANOWSKIEGO

Dyplomowanego Fryzjera
Ostatnio w Hotelu « Carlton »

415, AVENUE DE MAC-MAHON, PARIS-17¢

POSTICHES — MANUCURE — PEDICURE
Ceny Umiarkowane

DSOS OO OO S O Oa O O
O O O OO O S O O O O
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:
!

GRANDE SOURCE

poleca sie cierpigcym na :
ARTRETYZM — SKLEROZE
REUMATYZM — PODAGRE

Paur LEIBEL

BIJOUX
¢« ORFEU »

Fabryka

WYROBOW JUBILERSKICH e “Jf csrosc
14, Rue de Paradis — PARIS

WIELKIE ZAKLADY
OGRODNICZE

(Whasciciel : Edm. DENIZOT)
polecaja
WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
0ZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zadanie darmo i oplatnie
adres: E. DENIZOT
Grandes Pépiniéres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

BEo5e50505050505E0E0 000 Ij

_ LOTION VEGETALE
% “RADIOACTIVE "

AU RADIUM

Arréte instantanément la chute, et fait repousser les
— cheveux —

S. ANTONI, 14, Cité Trévise, PARIS

BIENENFELD JacqQuEs

PEREY, — DROGIE KAMIENIE
KUPUJE ° — BIZUTERJE OKAZYJNE —

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10

MADRYD, 11 & 12, Puerta del Sol

Librairie GARNIER Freres
6, Rue des Saints-Péres, Paris (VI1I¢)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne
giezb:giny w podrézy, tom oprawny w plotno miqk3

ie, 32 . . . . . .. . .0 .. 21,

Stownik Polsko-Francuski, z podanietm
sposobu wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny w podrozy, tom oprawny w ptotno
migkkie, 32°. . . . . " Vo,

Dwa wymienione $lowniki, oprawne w jeden
tom, w skor¢ migkka, cielecy. . 4 fr 50 cent.

Wysyla sie franko za przekazem pocztowym

Do nabycia we wszystkich ksiegarniach i w Ad-

ministracji ‘ Polonii .

LE GERANT : Antoni SZAWKLIS

PARIS.— IMP. LEVE, 71, RUE DE RENNES

Redartor Naczelny : WACLAW

GASIOROWSKI.

Administrator

Jan DEREZINSKI.




